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Asuinkerrostalojen korttelialue, jolle saa sijoittaa
palvelutiloja. (1-5, 8, 10-15 §)

Asumista palveleva yhteiskayttdinen korttelialue.
(5,9,12-15§)

Yleinen pyséakdintialue.
(7,12-15 §)

Autopaikkojen korttelialue.
(2,5-6,12-15§)

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohijeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon
merkinta kohdistuu.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun tai muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Lukusarja, jossa ensimmainen luku ilmoittaa
suurimman sallitun asuinkerrosalan maaran ja
jalkimmainen taman lisaksi vahintaan rakennet-
tavaksi edellytettavan paivakotitilojen kerrosala-
maaran.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, ra-
kennuksen tai sen osan suurimman sallitun ker-
rosluvun.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.

Kansipihan likimaarainen korkeusasema.

Rakennusala.

Yhdyskuntateknistéd huoltoa palvelevien raken-
nusten rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuk-
sen.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa paaosin maan-
paallisen pysakointilaitoksen. Alueelle saa sijoit-
taa pysakainti-, huolto-, varasto-, vaestonsuoja-,
harraste- ja jatehuoltotiloja, teknisia tiloja seka
porrashuoneita.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa rakennuksen tai
kansipihan alaisen pysakaintilaitoksen. Rooma-
lainen numero osoittaa pysakaintilaitoksen suu-
rimman sallitun kerrosluvun kansipihan tasolta
alaspain. Alueelle saa sijoittaa pysakainti-, huol-
to-, varasto-, vaestonsuoja- ja jatehuoltotiloja,
teknisia tiloja seka porrashuoneita. Pyséakéintita-
soilta tulee olla esteettomat yhteydet porrashuo-
neisiin.

Merkintaan sisaltyva numeroarvo ilmaisee, ettd
kyseisen rakennusalan sivun puoleisten ulkosei-
nien, ikkunoiden ja muiden rakenteiden tulee

olla sellaisia, etta liikenteesta julkisivuun kohdistu-
van aanitason ja asuinhuoneissa havaittavan aa-
nitason paivaaikainen A-painotettu erotus on véa-
hintaan numeroarvon mukainen.

Sijainniltaan ohjeellinen leikki- ja oleskelualueek-
si varattu alueen osa.

Sijainniltaan ohjeellinen korttelin 21046 yhteisek-
si varattu leikki- ja oleskelualue. Aluetta saa kayt-
taa korttelipaivakodin leikkipihana.

Istutettava alueen osa, johon tulee istuttaa suu-
reksi kasvavia puita.

Ohjeellinen alueen osa, jolle saa rakentaa hule-
vesien viivyttamiseen ja puhdistamiseen varatun
altaan, painanteen, ojan, sailién, kosteikon tai
muun rakenteen.

Katu. (13 §)

Ajoyhteys maanalaiseen pysakdintilaitokseen.
Sijainti ohjeellinen, yhteys sitova.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Maanalaista kaasuputkea varten varattu alueen
osa. (13 §)

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Tulvareitti.

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus dar service-
lokaler far placeras. (1-5, 8, 10-15 §)

Kvartersomrade i sambruk som betjanar
boendet. (5, 9, 12-15 §)

Omréade for allmén parkering.
(7,12-15§)

Kvartersomrade for bilplatser.
(2,5-6,12-15§)

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av
omrade.

Tvarstrecken anger pa vilken sida av gransen
beteckningen galler.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn péa stadsdel.

Kvartersnummer.
Namn pa gata eller annat allmant omrade.
Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Serie i vilken den forsta siffran anger den storsta
tilldtna vaningsytan for bostader och den andra
siffran dessutom anger vaningsytan som utdver
forutsatts reserveras for daghem.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet va-
ningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del
dérav.

Ungeféarlig markhdjd.
Ungefarlig hojd for gardsdack.

Byggyta.

Byggnadsyta for byggnader for samhallsteknisk
forsorjning.

Byggyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Byggnadsyta dar en parkeringsanlaggning som
huvudsakligen ligger ovan jord far placeras. |
omradet far det placeras utrymmen for parkering,
underhall, forrad, skyddsrum, hobbyverksamhet
och sophantering samt trapphus.

Byggyta pa vilken ska placeras parkeringsan-
laggning under byggnaden eller dacksgarden.
Den romerska siffran visar parkeringsanlaggnin-
gens storsta tillatna vaningstal fran dacksgarden
nerat. | omradet far placeras parkerings-, service-
och forradsutrymme, skyddsrum och soprum,
tekniska utrymmen samt trapphus. Fran parke-
ringsvaningarna ska det finnas tillgéngliga pas-
sager till trapphusen.

Det i beteckningen ingaende siffervardet ut-
trycker att yttervaggar, fonster och andra
konstruktioner mot ifrv. sida av byggytan ska
vara sadana att den dagtida A-viktade skill-
naden mellan den ljudniva som fran trafiken
riktas mot fasaden och den inne i bostads-
rummen uppfattade ljudnivan motsvarar
minst siffervérdet.

Till laget riktgivande som lek och uteplats reser-
verad del av omradet.

Ungefarlig placering for en gemensam lek- och
uteplats for kvarter nr 21046. Omradet far anvan-
das som lekplats for daghemmet i kvarteret.

Del av omradet som ska planteras och forses
med trad som vaxer sig stora.

En riktgivande del av omrade fér en bassang,
en sanka, ett dike, ett magasin, en vatmark eller
annan konstruktion for fordréjning och rengdring
av dagvatten.

Gata. (13 §)

Korforbindelse till en parkeringsanlaggning under
jord. Placeringen ar ungefarlig, forbindelsen ar
bindande.

For underjordisk ledning reserverad del av
omrade.

For underjordiskt gasror reserverad del av
omrade. (13 §)

Del av gatuomrades gréans dar in- och utfart
ar forbjuden.

Oversvamningsrutt.
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PYSAKOINTIPAIKAT

Autopaikkoja on rakennettava vahintaan seu-

raavasti:

- asukaspysakaintipaikkoja 1 ap asunto- ja pal-
velutilakerrosalan 80 k-m? kohti, kuitenkin va-
hintdan 0,5 ap / asunto.

Jos tontille rakennetaan valtion tukemaa 40 vuo-
den korkotukimallilla toteutettavaa vuokraasunto-
tuotantoa, voidaan autopaikkoja naiden osalta
vahentaa 20 %.

Autopaikat tulee sijoittaa korttelin al/ma -alueelle
tai LPA-alueelle sijoitettaviin pysakaintilaitoksiin.

Polkupydrapaikkoja on rakennettava vahintaan

seuraavasti:

- 1 pp / asuntokerrosalan 30 k-m? kohti tai vahin-
taan 2 pp / asunto.

Pydrapaikkojen tulee sijaita katetussa ja lukitta-
vissa olevassa tilassa. Lisaksi tilaa pyorapysa-
kéintiin tulee osoittaa ulkotiloissa.

LISARAKENNUSOIKEUS

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden

lisaksi saa rakentaa:

- asuntojen ulkopuoliset varastotilat

- asukkaiden yhteistilat

- porrashuoneiden 20 m? ylittdvan osan kus-
sakin kerroksessa, mikali se lisaa porrashuo-
neen viihtyisyytté ja luonnonvaloisuutta

- jatehuoltotilat ja kiinteistdnhoidon tilat

- talotekniikan vaatimat tekniset tilat ja kuilut

- vaestonsuojatilat

- pysakaintitilat

- yli 8-kerroksisen rakennuksen edellyttamat
lisduloskaytavaporrashuoneet

- alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamotilat.

Nama tilat eivat mitoita auto- ja polkupyorapaik-
koja.

RAKENTAMISEN TAPA

Julkisivut, piha- ja kansirakenteet seka muuriai-

heet tulee toteuttaa arkkitehtuuriltaan yhtenaise-
na, materiaaleiltaan laadukkaana ja yksityiskoh-
diltaan viimeisteltyna kokonaisuutena.

Rakennusmassat tulee jasennella osiin julkisivu-
linjan taittein ja sisaanvedoin. Kaikkien julkisivu-
jen tulee olla kaupunkikuvallisesti korkeatasoisia
ja materiaaleiltaan kestavia. Sisaankaynteja ja
porrashuoneita tulee korostaa katoksin, varein

tai taiteen keinoin. Rakennusluvan yhteydessa
tulee esittaa koko korttelialueen valaistuskonsepti.

Tekniset tilat ja laitteet tulee sovittaa rakennus-
ten arkkitehtuuriin. llmanvaihtokonehuoneet ja
saunaosastotilat saa rakentaa kaavaan merkityn
kerrosluvun estamatta.

Korkeintaan kahdeksankerroksissa rakennuksis-
sa, yli kahdeksankerroksisten rakennusten jalus-
taosassa seka Ylismaentien suuntaan talousra-
kennuksissa ja muuriaiheissa tulee padasiallise-
na julkisivumateriaalina kayttaa puhtaaksi muu-
rattua tiilta. Yli kahdeksankerroksisten rakennusten
tulee muodostaa vaihteleva pystyaiheita korostava
kokonaisuus ja korttelin pohjoisimman rakennuk-
sen kaupunkikuvallisesti korkeatasoinen nakyma-
paate pohjoisen ja idan suuntaan. Talousraken-
nuksiin tulee toteuttaa viherkatto.

Ylismaentiehen puolen rakennuksissa porrashuo-
neista tulee olla paasy suoraan ulos seka kadun
ettd pihan puolelle. Osasta polkupydra-, ulkoilu-
valine- ja lastenvaunuvarastoja tulee olla suora
yhteys joko kadulle tai pihalle.

Alueelle saa sijoittaa palvelutiloja korkeintaan

10 % korttelin kokonaiskerrosalasta. Rakennuk-
sissa sallitaan asuntoihin liittyvat tyotilat. Kortteli-
alueelle tulee toteuttaa palvelueteisia ja asukkai-
den yhteistiloja kuten sauna-, kokoontumis- ja
harrastetiloja vahintdan 1 % kokonaiskerrosalas-
ta. Saunatiloja tulee sijoittaa ylimpiin kerroksiin
tai ullakolle.

Tonttien asumista palvelevat yhteis- ja aputilat,
vaestonsuojat, autopaikat, ajoyhteydet, pelas-
tustiet, hulevesijarjestelmat seka huoltoyhteydet
saa kiinteistonomistajien valisin sopimuksin si-
joittaa myos toisen kiinteiston alueelle.

Palomuurin tai muun saman turvallisuustason
takaavan ratkaisun ei tarvitse sijaita tontin rajal-
la vaan se voidaan sijoittaa rakenteellisesti ja
toiminnallisesti tarkoituksenmukaisesti.

Pyséakaintilaitoksen julkisivut tulee toteuttaa kau-
punkikuvallisesti korkeatasoisesti. Laitoksessa
tulee hyodyntaa luonnonvaloa mahdollisuuksien
mukaan. Pysakointilaitos kokonaisuudessaan tu-
lee kattaa. Kattotasanteita tulee hyodyntaa oles-
kelu-, leikki- ja pelialueina, viherkattoina tai ener-
giantuotantoon.

Pysakaintipaikat tulee rajata istutuksin.

PIHA-ALUEET

Kansipihan ilmeen tulee olla vehrea. Kansipihan
rakenteiden kantavuutta ja korkeustasoa maari-
teltdessa tulee ottaa erityisesti huomioon pihan
istutuksiin tarvittavan kasvualustan paksuus ja
paino, seka pelastustoiminnan vaatimukset. Py-
sakaintilaitosten ilmanvaihtolaitteet tulee integroi-
da rakennuksiin ja piharakenteisiin. Piha-alue tu-
lee suunnitella ja toteuttaa yhtenaisena kokonai-
suutena mahdollisesta tonttijaosta riippumatta.
Tontteja ei saa aidata toista asuintonttia vastaan.
Asuntokohtaiset pihat saa aidata rakennuksen
arkkitehtuuriin sopivalla tavalla.

Kansipihalle tulee istuttaa puita ja pensaita. Kan-
sipihalle tulee olla ulkotilassa kulkeva yhteys.
Kansipihan tulee liittyd iiman suuria tasoeroja
ympardivaan maastoon. Pihatason ylapuolelle
kohoavia istutusaltaita ei sallita. Tukimuurit ma-
teriaaleineen tulee olla samaa laatutasoa raken-
nusten kanssa.

Korttelialueella sijaitseva pumppaamo tulee mai-
semoida istutuksin ja sen ilmanvaihto ohjata vie-
reisen asuinrakennuksen katolle.

YHTEISKAYTTOINEN ALUE

Alueen tulee olla yleisilmeeltaan vehrea. Alueel-
le saa rakentaa paivakodin leikkipihan seka
luonnonmukaisia hulevesien kasittelyrakenteita.
Paivakodin leikkialueen saa aidata. AH-korttelin-
osan lapi tulee mahdollistaa kavely-yhteys Ylis-
maenkujan ja Nygardinreitin valilla.

PARKERINGSPLATSER

Minsta antal bilplatser som ska byggas:

- en bilplats for invanarna per 80 v-m? bostéader
och servicelokaler, dock minst 0,5 bilplatser per
bostad.

Om det pa tomten byggs hyresbostader med
40-arigt statligt rantestodssystem kan antalet bil-
platser for dessa minskas med 20 %.

Bilplatserna ska placeras i kvarterets al/ma-om-
rade eller i parkeringsanlaggningar som place-
ras i LPA-omradet.

Minsta antal cykelplatser som ska byggas:
- minst en cykelplats per 30 v-m? bostader eller
minst tva cykelplatser per bostad.

Cykelplatserna ska placeras i lasbara utrymmen
med tak. Dessutom ska plats for cykelparkering
utomhus anvisas.

EXTRA BYGGRATT

Utover den byggratt som antecknats i detalj-

planen far det byggas:

- bostadsvisa forrad utanfér bostaderna

- gemensamma utrymmen

- yta i trapphuset utdver 20 m? per vaning om
det Okar trivseln och trapphuset far tillrackligt
med dagsljus

- lokaler for atervinning och fastighetsskotsel

- lokaler och schakt for hustekniken

- skyddsrum

- parkeringsutrymmen

- trapphus for extra utgangar som kravs i en
byggnad med mer &n 8 vaningar

- transformatorrum som kravs for eldistribu-
tionen i omradet.

Dessa utrymmen paverkar inte det minsta
antalet bil- och cykelplatser.

BYGGSATT

Fasaderna, gards- och dackskonstruktionerna
samt stddmurarna ska forverkligas som en hel-
het med enhetlig arkitektur, hogklassiga material
och finslipade detaljer.

| byggnadsmassorna ska det skapas strukturer
med vinklar och indragningar i fasadlinjen. Alla
fasader ska ha hogklassigt utseende och fasad-
materialen ska vara hallbara. Ingangar och trapp-
hus ska markeras med skarmtak, farger eller
konst. Belysningskonceptet for hela kvartersom-
radet ska presenteras vid ansdkan om bygglov.

Tekniska lokaler och apparatur ska anpassas
ill byggnadernas arkitektur. Ventilationsmas-
kinrum och bastuavdelningslokaler far byggas
utan hinder av det vaningsantal som anges i
planen.

| byggnader med hégst atta vaningar, i sockeln

pa byggnader med Gver atta vaningar och i
ekonomibyggnader och murmotiv mot Oppi-
backavagen ska det huvudsakliga fasadmaterialet
vara renputsat tegel. Byggnader med mer an

atta vaningar ska utgdra en variationsrik helhet dar
lodrata motiv betonas. Kvarterets nordligaste
byggnad ska utgdra en hogklassig fond for ut-
sikten mot norr och dster. | ekonomibyggna-

derna ska det anlaggas grona tak.

| byggnaderna pa Oppibackavagens sida ska
det fran trapprummen finnas en direkt passage
bade till gatan och till garden. En del av forraden
for cyklar, friluftsutrustning och barnvagnar ska
ha direkt passage till gatan eller garden.

| omradet far hogst 10 procent av kvarterets to-
tala vaningsyta anvandas for servicelokaler. |
byggnaderna tillats arbetsrum i anslutning till
bostaderna. | kvartersomradet ska minst en pro-
cent av den totala vaningsytan anvandas for va-
ruentréer och for invanarnas gemensamma lo-
kaler sasom bastu, motesrum och hobbyrum.
Bastulokaler ska placeras i de 6versta vanin-
garna eller pa vinden.

Tomternas gemensamma utrymmen och hjalp-
utrymmen som betjanar boendet, skyddsrum,
bilplatser, korforbindelser, raddningsvagar, dag-
vattensystem samt serviceforbindelser far pa
basen av avtal mellan fastighetsagarna ocksa
placeras pa annan fastighets omrade.

Brandmur eller annan ldsning son garanterar
samma trygghetsgrad behdver inte ligga vid tom-
tens grans utan den kan placeras pa ett satt som
ar andamalsenligt ur strukturell eller funktionell
synvinkel.

Parkeringsanlaggningens fasader ska ha ett hog-
klassigt utseende. | anlaggningen ska naturlig
belysning utnyttjas om majligt. Parkeringsanlagg-
ningen ska tackas i sin helhet. Takavsatserna

ska utnyttjas som platser for utomhusvistelse, lek
och spel, som grona tak eller for energiproduktion.

Parkeringsplatserna ska kantas av planteringar.

GARDSPLANER

Gardsdacket ska ge ett lummigt intryck. Nar
gardsdackets barighet och hojdlage bestdms ska
i synnerhet jordtackets tjocklek och vikt samt radd-
ningsverksamhetens krav beaktas. Anordningar-
na for ventilation i parkeringsanlaggningarna ska
integreras med husen och gardsplanens kon-
struktioner. Gardsplanen ska planeras och byg-
gas som en helhet oberoende av en eventuell
tomtindelning. Tomterna far inte ingérdas mot
andra bostadstomter. Bostadernas egna gardar
far gardas pa ett for arkitekturen lampligt satt.

Pa gardsdacket ska det planteras trad och bus-
kar. Till gardsdacket ska det finnas en utomhus-
forbindelse. Gardsdacket ska ansluta till omgiv-
ningen utan stora nivaskillnader. Planteringsla-
dor som héjer sig dver gardens plan tillats inte.
Stddmurar och deras material ska halla samma
kvalitetsniva som husen.

Pumpverket i kvartersomradet ska anpassas
till landskapet med hjalp av planteringar och
dess ventilation ska ledas till angransande bos-
tadshusets tak.

OMRADE | SAMBRUK

Omradet ska ge ett lummigt intryck. | omradet

far det byggas en lekplats fér daghem och
konstruktioner for naturenlig behandling av dag-
vatten. Daghemmets lekplats far kantas av staket.
Genom kvartersomradet AH ska det méjliggoras
en promenadvag mellan Oppibackagranden och
Nygardsstraket.

HULEVEDET DAGVATTEN
108§ Korttelialueella tulee suosia luonnonmukaisia hu- | kvartersomradet ska gynnas naturenliga meto-
levesien kasittelymenetelmia. Hulevesia tulee der att hantera dagvattnet. Dagvattnet ska ledas
ohjata istutuksille ennen liittymista yleiseen hule- i planteringarna innan det ansluts till det allman-
vesijarjestelmaan. Vetta lapaisemattomilta pin- na dagvattensystemet. Dagvattnet fran de oge-
noilta tulevia hulevesia tulee viivyttaa alueella si- nomslappliga ytorna ska fordréjas inom omradet
ten, etta viivytyspainanteiden, -altaiden tai -saili- sa att fordrojningssankorna, -bassangerna och
oiden mitoitustilavuu-den tulee olla yksi kuutio- -cisternerna ska till dimensioneringsvolymen vara
metri jokaista sataa vetta lapaisematonta pinta- en kubikmeter per hundra kvadratmeter ogenom-
neliometria kohden. Velvoite koskee myds raken-  slapplig yta. Forpliktelsen géller ocksa vattnet un-
tamisaikaisia vesia. Viherkaton viivytystarve on der byggtiden. For grona tak kravs 2/3 av den
2/3 vetta lapaisemattoman pinnan viivytystar- fordrojningskapacitet som kravs for ogenomtrang-
peesta. Viivytyspainanteiden, -altaiden tai -saili- liga ytor. Fordrojningssankorna, -bassangerna
oiden tulee tyhjentya 12-24 tunnin kuluessa taytty-  eller -cisternerna ska tommas inom 12-24 timmar
misestaan ja niissa tulee olla suunniteltu ylivuoto.  fran det de fylits och de ska ha kontrollerat 6ver-
lopp.
MELU JA ILMANLAATU BULLER OCH LUFTKVALITET
118§ Kortteli sijaitsee melualueella. Leikki- ja ulko-oles-  Kvarteret ar belaget i en bullerzon. Lek- och ute-
kelualueet tulee sijoittaa likenteeseen nahden platserna ska i férhallande till trafiken placeras i
rakennustoimenpitein muodostettuun melukat- bullerskugga som bildas av byggnaderna s att
veeseen siten, etteivat valtioneuvoston asetta- statsradets riktvarden for bullernivan pa uteplat-
mat ulko-oleskelualueiden ohjearvot ylity. Ylis- ser inte 6verskrids. Invid Oppibackavagen ska
maentien varressa asuin- ja talousrakennukset bostader och ekonomibyggnader byggas ihop
on rakennettava kiinni toisiinsa siten, ettd ne muo-  med varandra sa att de for uteplatserna bildar
dostavat oleskelupihoille yhtenaisen, kansipihan ett enhetligt bullerskydd som ar minst tre meter
tasosta vahintaan 3 metria korkean melunsuo- hogt fran gardsdackets niva och som skyddar
jauksen Ylismaentien likennemelua vastaan. Ra- ~ mot trafikbullret fran Oppibackavagen. Pa mark-
kennuksen maantasokerroksiin saa toteuttaa ul- planet tillats utomhuspassager genom byggna-
kotilassa olevia lapikulkuyhteyksia meluntorjunta den med beaktande av bullerbekampningen.
huomioiden.
Oleskeluun tarkoitetut parvekkeet ja terassit on De balkonger och terrasser som &r avsedda for
suojattava meluntorjunnan kannalta tarkoituksen-  vistelse ska skyddas andamalsenligt mot buller
mukaisesti siten, ettéd valtioneuvoston asettamat sa att statsradets riktvarden for bullernivan pa
ulko-oleskelualueiden melutason ohjearvot eivat uteplatser inte dverskrids. Om fasaden utsatts
ylity. Mikali julkisivuun kohdistuu yli 65 dB péaiva- for en ljudniva pa mer an 65 dB dagtid ska bos-
aikainen aanitaso, tulee asuntojen avautua myés taderna ocksa vetta mot den tystare sidan av
hiljaisemman julkisivun suuntaan, julkisivulle ei byggnaden, bostaderna far inte ha sin enda bal-
saa sijoittaa asuinhuoneiston ainoaa parveketta kong pa denna fasad och sovrummet ska place-
ja makuuhuoneiden tulee avautua hiljaisemmalle ras pa den tystare sidan. Om fasaden utsétts for
puolelle. Mikali asunnon hiljaisempaan julkisi- en ekvivalent, kontinuerlig ljudniva pa 6ver 55 dB
vuun kohdistuu yli 55 dB paivaaikainen keskiaa- dagtid, ska en l6sning enligt vilken denna niva in-
nitaso, tulee rakennuslupavaiheessa esittaa rat- te dverskrids vid en bostads vadringsfonster pre-
kaisu, jolla asunnon tuuletusikkunan kohdalla senteras vid ansokan om bygglov.
alittuu 55 dB paivaaikainen keskiaanitaso.
Ylismaentien puolen rakennusaloilla asuinraken- Pa byggnadsytorna pa Oppibackavagens sida
nuksen tuloilma tulee ottaa tehokkaasti suodatet-  ska tilluften tas tillrackligt hogt upp for effektiv
tuna riittdvan korkealta. Ensimmaiseen maan- filtrering. Inga bostader far placeras pa mark-
paalliseen kerrokseen Ylisméaentien puoleiseen niva dar byggnadsytan gransar mot Oppibac-
rakennusalan rajaan rajautuen ei saa sijoittaa kavégen.
asuintiloja.
MUUNTAMOT TRANSFORMATORER
12§ Alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamotilat De transformatorlokaler som eldistributionen i
tulee sijoittaa kiinteistoille. Tiloihin tulee olla su- omradet kraver ska placeras i fastigheterna. Des-
juva paasy yleiselta alueelta. Tilat saa sijoittaa sa lokaler ska nas smidigt fran ett allmant omra-
rakennusalan ulkopuolelle. de. Lokalerna far placeras utanfér byggnadsytan.
MAAKAASUPUTKI NATURGASLEDNING
13§ Rakentaminen ja muu toiminta maakaasuputkis- Byggande och 6vrig verksamhet i narheten av
ton laheisyydessa on rajoitettua asetuksen naturgasledningarna har begransats i férordning
551/2009 tai sita korvaavan sdadoksen mukai- 551/2009 eller enligt bestdmmelsen som ersatter
sesti. Vahimmaisetaisyydet eri toimintoihin on den. Minimiavstanden till olika funktioner ska
huomioitava. beaktas.
POHJAVESI GRUNDVATTEN
14 § Alueen pohjaveden pinta on lahella maanpintaa. Grundvattenytan ligger nara markytan. Fore byg-
Ennen vallitsevan pohjaveden pinnan alapuolel- gande under den radande grundvattenytan ska
le rakentamista on laadittava pohjaveden hallin- en utredning Over grundvattenkontroll goras upp.
taselvitys.
SULFIDISAVI SULFIDLERA
15§ Mahdolliset sulfidisaviesiintymat tulee huomioida Majliga forekomsten av sulfidlera ska beaktas
ennen rakentamisen aloittamista. innan byggandet inled.
Talle asemakaava-alueelle on laadittu korttelisuunnitelma.
For detta detaljplaneomrade har en kvartersplan utarbetats.
Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.
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